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  Письмо Постоянного представителя Буркина-Фасо 
при Организации Объединенных Наций от 16 апреля  
2012 года на имя Председателя Совета Безопасности 
 
 

 По поручению моего правительства имею честь настоящим препроводить 
Вам копию принятой 15 апреля 2012 года Торжественной декларации Конфе-
ренции заинтересованных сторон Мали, созванной в Уагадугу под эгидой по-
средника Экономического сообщества западноафриканских государств 
(ЭКОВАС) Его Превосходительства Блеза Компаоре (см. приложение). 

 Был бы признателен за распространение настоящего письма и приложе-
ния к нему в качестве документа Совета Безопасности. 
 
 

(Подпись) Дер Когда 
Посол 

Постоянный представитель 
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  Приложение к письму Постоянного представителя 
Буркина-Фасо при Организации Объединенных Наций 
от 16 апреля 2012 года на имя Председателя Совета 
Безопасности 
 
 

  Торжественная декларация Конференции заинтересованных 
сторон Мали 
 
 

 Конференция заинтересованных сторон Республики Мали, собравшись в 
Уагадугу (Буркина-Фасо) под эгидой посредника Экономического сообщества 
западноафриканских государств (ЭКОВАС) в малийском кризисе Президента 
Буркина-Фасо Его Превосходительства Блеза Компаоре, 

 приветствуя Рамочное соглашение от 6 апреля 2012 года об осуществле-
нии торжественного обязательства Председателя Национального комитета вос-
становления демократии и возрождения государства от 1 апреля 2012 года, 

 в стремлении способствовать осуществлению Рамочного соглашения от 
6 апреля 2012 года за счет создания переходных органов, 

 будучи решительно привержена поиску долгосрочного решения конфлик-
та на севере Мали, принимает настоящую Декларацию следующего содержа-
ния: 
 

 1. О ситуации на севере Мали 
 

 • Требует незамедлительного восстановления территориальной целостно-
сти Республики Мали; 

 • Решительно призывает ЭКОВАС и международное сообщество предоста-
вить чрезвычайную гуманитарную помощь населению севера Мали и на-
стоятельно призывает их расширить масштабы гуманитарного содейст-
вия, оказываемого этому населению, и поддержать создание фонда гума-
нитарной помощи; 

 • Рекомендует Посреднику незамедлительно организовать переговоры меж-
ду вооруженными группами севера Мали и переходными властями в це-
лях обеспечить прекращение военных действий и возвращение беженцев 
и перемещенных лиц; 

 • Призывает ЭКОВАС помочь Мали в восстановлении ее территориальной 
целостности; 

 • Обращается к вооруженным группам севера Мали с призывом незамедли-
тельно прекратить всякое вооруженное насилие и любые репрессии и 
стремиться найти решения волнующих их проблем посредством респуб-
ликанских механизмов; 

 • Напоминает вооруженным группам севера Мали об их обязательстве за-
щищать гражданское население и строго соблюдать права человека и при-
зывает их незамедлительно прекратить все акты насилия в отношении 
женщин и детей; 
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 2. Об организационном управлении переходным процессом 
 

 • Учитывая исключительные обстоятельства и стремясь обеспечить, с од-
ной стороны, эффективное создание переходных органов сообразно с 
Конституцией от 25 февраля 1992 года и Рамочным соглашением от 
6 апреля 2012 года, а с другой — стабильность институтов, рекомендует, 
чтобы вопрос о президенте переходного периода регулировался в соот-
ветствии с положениями Рамочного соглашения; 

 • Принимая во внимание отставку премьер-министра, рекомендует произ-
вести назначение премьер-министра в соответствии с положениями Ра-
мочного соглашения от 6 апреля 2012 года. Официальное назначение 
должно быть произведено временным президентом Республики; 

 • Рекомендует строго соблюдать положения Рамочного соглашения от 
6 апреля 2012 года; 

 • Настоятельно призывает в рамках создания правительства национального 
единства, предусмотренного в Рамочном соглашении от 6 апреля 
2012 года, учредить министерские департаменты, ведающие гуманитар-
ными вопросами и спецификой Судано-Сахелианского региона; 

 • Рекомендует, чтобы продолжительность перехода определялась консуль-
тативным форумом заинтересованных сторон, предусмотренным в пунк-
те 3, с учетом восстановления территориальной целостности и техниче-
ской оценки избирательного процесса; 

 • Подчеркивает необходимость составления достоверного и общеприемле-
мого списка избирателей, чтобы гарантировать организацию свободных, 
транспарентных и демократических выборов; 

 • Рекомендует, чтобы основные деятели переходного периода (временный 
президент, премьер-министр, члены правительства и члены Национально-
го комитета восстановления демократии и возрождения государства) не 
выдвигали свои кандидатуры на президентских выборах; 

 • Воздает должное Национальному комитету восстановления демократии и 
возрождения государства, вновь подтвердившему свою приверженность 
поддержке процесса институциональной нормализации; 

 • Подчеркивает настоятельную необходимость укрепления оперативного 
потенциала армии, чтобы позволить ей выполнить возложенную на нее 
суверенную миссию охраны национальной территории и защиты людей и 
их имущества; 

 • Приветствует вклад малийской диаспоры в усилия по установлению мира 
в Мали; 

 

 3. О механизме мониторинга и оценки 
 

 • Рекомендует создать под эгидой Посредника консультативный форум за-
интересованных сторон Мали, который будет отвечать за мониторинг 
осуществления Рамочного соглашения от 6 апреля 2012 года и переходной 
дорожной карты, а также регулярного функционирования переходных ор-
ганов. 
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 4. Изъявление признательности 
 

 Конференция заинтересованных сторон Мали выражает искреннюю бла-
годарность и глубокую признательность Президенту Буркина-Фасо и посред-
нику ЭКОВАС в малийском кризисе Его Превосходительству Блезу Компаоре 
за его отзывчивость, гостеприимность и неустанные усилия по содействию ус-
тановлению мира в Мали и вновь заявляет о своей поддержке прилагаемых им 
усилий. 

 Конференция выражает также свою искреннюю благодарность нынешне-
му Председателю ЭКОВАС Его Превосходительству Аласану Уаттара и всем 
главам государств и правительств Сообщества за прилагаемые ими усилия по 
поощрению мира. 
 
 

Совершено в Уагадугу 15 апреля 2012 года  

Конференция 

 


